
POKROWIEC NIEPRZEMAKALNY

UWAGA: PRZED UŻYTKOWANIEM PRODUKTU NALEŻY DOKŁADNIE 
ZAPOZNAĆ SIĘ Z TREŚCIĄ NINIEJSZEJ ULOTKI ORAZ SPRAWDZIĆ CZY NA 
WYROBIE NIE POJAWIŁY SIĘ PRZETARCIA POSZCZEGÓLNYCH ELEMENTÓW I 
SZWÓW. TYLKO NIEUSZKODZONY WYRÓB GWARANTUJE JEGO WŁAŚCIWE 
FUNKCJONOWANIE.
PONIŻSZEPONIŻSZE INFORMACJE O PRODUKCIE NALEŻY ZACHOWAĆ, ABY W 
PÓŹNIEJSZYM CZASIE MÓC PONOWNIE KORZYSTAĆ Z INSTRUKCJI.

OPIS PRODUKTU:
Pokrowiec nieprzemakalny służy do zabezpieczenia materaca przed  jego 
zamoczeniem. Produkt można stosować zamiast prześcieradła, jak i pod właściwe 
prześcieradło jako dodatkowa ochrona. Produkt jest przeznaczony dla osób z 
problemami nietrzymania moczu. 

WWAŻNE:
- W przypadku wystąpienia zmian skórnych lub uczulenia należy skontaktować się z 
lekarzem.

KONSERWACJA I PRZECHOWYWANIE:
- Prać w temp. 60 C,
- Dokładnie wypłukać,
- Nie prasować,
- Nie chlorować,- Nie chlorować,
- Nie prać chemicznie,
- Nie wystawiać na działanie wysokiej temperatury, 
- Suszyć z daleka od źródła ciepła,
- Nie wirować.

WATERPROOF SHEET

ATTENTION: BEFORE USING THE DEVICE, PLEASE READ THE FOLLOWING 
INSTRUCTION COMPLETELY AND CAREFULLY AND  CHECK IF PRODUCT’S 
ELEMENTS AND SEAMS ARE SEEDY. ONLY UNDAMAGED PRODUCT IS VITAL 
TO THE PROPER FUNCTIONING OF IT. 
SSAVE THE PRODUCT INFORMATION, TO BE ABLE TO REREAD THE INSTRUC-
TION LATER.

PRODUCT DESCRIPTION:
The waterproof sheet is intended to protect mattress from getting wet. The product 
could be used instead  of the normal bed cover and as a additional protection under 
the bed cover.   The product  is intended for people with urinary incontinence.

IMPORTANT:
- In case of skin lesions occurring and alergic reaction is it necessary to contact with 
physician. 

CARE AND MAINTENANCE:
- Wash in  temp. 60 C,
- Sluice carefully,
- Do not iron,
- Do not chlorinate,
- Do not dry clean. - Do not dry clean. 
- Protect from moisture,
- Protect from high temperatures,
- Dry away from sources of warmth,
- Do not swirl.


